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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 780/2013
af 14. august 2013

om endring af Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 om fastleggelse af lister over
tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf, som er godkendt med hensyn til indfersel af visse
dyr og fersk ked til Den Europaeiske Union, og krav vedrerende udstedelse af veterinarcertifikater

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 2004/68/EF af 26. april
2004 om dyresundhedsbestemmelser for import til og transit
gennem Fellesskabet af visse levende hovdyr, om endring af
direktiv 90/426/EQF og 92/65/EDF og om ophavelse af
direktiv 72[462[EQF (1), sarlig artikel 3, stk. 1, forste og
andet afsnit, artikel 6, stk. 1, forste afsnit, artikel 7, litra e),
artikel 8, litra ), og artikel 13, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

I Kommissionens forordning (EU) nr. 206/2010 (%) fast-
leegges betingelserne for indfersel af bl.a. visse hovdyr til
Unionen. Nevnte forordning finder ikke anvendelse pa
ikke-domesticerede dyr, der er bestemt til et godkendt
organ, institut eller center som defineret i artikel 2, stk.
1, litra ), i direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om
dyresundhedsmassige betingelser for samhandel med og
indforsel til Feellesskabet af dyr samt sad, &g og embryo-
ner, der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er under-
lagt specifikke fellesskabsbetingelser som omhandlet i
bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (3).

Fravaeret af specifikke dyresundhedsmassige betingelser
for indfersel af hovdyr, der er bestemt til et godkendt
organ, institut eller center i EU, medforer praktiske

() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 321.
() EUT L 73 af 20.3.2010, s. 1.
() EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.

problemer for sddanne strukturer og begranser i hgj grad
deres aktiviteter, da de har behov for at indfere disse dyr.

Der bor fastleegges dyresundhedsmassige betingelser for
indfersel af hovdyr, der er bestemt til et godkendt organ,
institut eller center i EU, som tager hensyn til de speci-
fikke forhold for disse dyr. Med henblik pa forenkling af
EU-lovgivningen ber disse bestemmelser fastsattes i
forordning (EU) nr. 206/2010. Anvendelsesomrddet for
navnte forordning ber derfor @ndres i overensstemmelse
hermed.

[ forordning (EU) nr. 206/2010 er det fastsat, at hovdyr
udelukkende kan indferes til Unionen, hvis de kommer
fra de tredjelande, tredjelandsomrdder og dele heraf, der
er anfort i bilag [, del 1, til nevnte forordning.

Ved Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002
om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirk-
ning, distribution og indfersel af animalske produkter
til konsum (%) tillegges Kommissionen befgjelser til
opstilling af lister over de tredjelande eller dele af tredje-
lande, hvorfra import af narmere angivne animalske
produkter er tilladt.

I Radets direktiv 2009/156/EF af 30. november 2009 om
dyresundhedsmaessige betingelser for enhovede dyrs
bevagelser og indfersel af enhovede dyr fra tredjelan-
de (%) fastslas det, at import til Unionen af enhovede
dyr kun tillades fra tredjelande, der er opfert pd en
liste, der skal opstilles eller andres efter den procedure,
der er fastlagt i naevnte direktiv.

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.

() EUT L 192 af 23.7.2010, s. 1.
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[ Rédets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om
dyresundhedsmaessige betingelser for samhandelen inden
for Fellesskabet med fjerkree og rugexg samt for
indfersel heraf fra tredjelande (') fastslas det, at fjerkrae
og rugeag, der indferes til Unionen, skal komme fra
tredjelande, der er opfert pd en liste udarbejdet af
Kommissionen efter den fremgangsméde, der er fastlagt
i direktivet.

I forbindelse med indfersel af hovdyr, der er bestemt til
et godkendt organ, institut eller center i EU, ber de
generelle betingelser for indfersel af levende dyr til
Unionen og yderligere specifikke dyresundhedsmeessige
betingelser vare opfyldt, og der ber stilles specifikke
garantier, som sikrer, at de dyr, der indferes til Unionen,
ikke bringer Unionens dyresundhedsstatus i fare.

De generelle betingelser for indfersel af levende dyr til
Unionen, som bestar af et effektivt system af veterinaer-
tjenester med ansvar for kontrol af dyresundheden,
opfyldes for gjeblikket af de tredjelande, tredjelands-

omrdder og dele heraf, som er opfert pa lister i
henhold til direktiv 2002/99/EF, 2009/156/EF og
2009/158/EF.

De generelle betingelser for indfersel af levende dyr til
Unionen garanterer imidlertid ikke, at hovdyr er
sygdomsfrie. Individuelle dyr kan vare barere af smit-
somme sygdomme, der kan spredes pd Unionens
omrdde og dermed bringe dyresundheden i Unionen i
fare. Hovdyr, der er bestemt til et godkendt organ,
institut eller center, ber derfor kun indferes til Unionen
direkte fra et organ, institut eller center, som opfylder
visse betingelser, og som er godkendt af den kompetente
myndighed i det tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf, hvor det pagaldende organ, institut eller center har
hjemsted.

Listen over sddanne organer, institutter eller centre ber
udarbejdes af bestemmelsesmedlemsstaten efter en vurde-
ring af alle de relevante oplysninger.

Med henblik pa at beskytte dyresundheden i Unionen er
det afgerende, at sendinger af hovdyr, der indferes til
Unionen, og som er bestemt til godkendte organer, insti-
tutter eller centre, transporteres direkte og straks til deres
bestemmelsessted i lukkede containere, og at yderligere
bevagelser af sidanne dyr inden for Unionen begranses.

Med henblik pa at imedegd ekstraordinzre omstaendig-
heder, som f.eks. situationer med dyrevelfeerdsproblemer,
bevarelse af truede arter, pludselige naturkatastrofer eller
politiske uroligheder, hvorunder det ikke er muligt at
opfylde alle dyresundhedsmassige betingelser og isar
kravene vedrerende godkendelse af oprindelsesorganer,
-institutter eller -centre, ber medlemsstaterne pa speci-

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 74.

fikke betingelser have mulighed for at indfere visse
hovdyr, der er bestemt til et godkendt organ, institut
eller center. Det ber dog i disse tilfelde vare pakravet
med en tilladelse for at sikre en passende reduktion af
dyresundhedsrisikoen.

Forordning (EU) nr. 206/2010 ber derfor @ndres.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EU) nr. 206/2010 @ndres som folger:

1)

2)

Artikel 1, stk. 3, udgar.
Som artikel 3a indsattes:

"Artikel 3a

Betingelser for indfersel af hovdyr, der er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center

1. Uanset artikel 3 kan den kompetente myndighed i en
medlemsstat tillade indfersel til den pagaldende medlems-
stats omrdde af sendinger af hovdyr af de arter, som er
opfert i bilag VI, del 1, tabel 1, 2 og 3, hvis disse sendinger
er bestemt til et godkendt organ, institut eller center,
forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed
har foretaget en vurdering af den dyresundhedsrisiko,
som hver sending kan medfere for Unionen

b) den pégaldende sending kommer fra et tredjeland, tred-
jelandsomréde eller en del heraf, som er opfert pa en af
listerne i

i) del 1 i bilag I eller del 1 i bilag II til narvarende
forordning

i) beslutning 2004/211/EF (¥, beslutning
2007/777 [EF (*¥), forordning (EF) nr. 798/2008 (***),
forordning (EF) nr. 119/2009 (****), forordning (EU)
nr. 605/2010 (*+*+%)

¢) hovdyrene kommer fra et organ, institut eller center i et
tredjeland, tredjelandsomrade eller en del heraf som
ombhandlet i litra a), som er opfert pd en liste, der er
udarbejdet i henhold til artikel 3c

d) hovdyrene har veret holdt i karantene i en vektorbe-
skyttet facilitet pd det i litra ¢) omhandlede organs, insti-
tuts eller centers anleg i den periode, der er fastsat i de
relevante certifikater
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¢) hovdyrene sendes direkte til et godkendt organ, institut
eller center i bestemmelsesmedlemsstaten

f) hovdyrene ledsages af et passende veterinarcertifikat,
udferdiget i overensstemmelse med det relevante stan-
dardveterinarcertifikat som omhandlet i bilag VI, tabel 1,
2 og 3, og fastsat i naevnte bilag, del 2

g) hovdyrene opfylder de krav, der er fastsat i det i litra f)
omhandlede veterinzrcertifikat.

Bestemmelsesmedlemsstaten underretter Kommissionen og
de gvrige medlemsstater i Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaden og Dyresundhed om den tilladelse, der er udstedt i
henhold til stk. 1, inden hovdyrene indferes til bestemmel-
sesmedlemsstatens omrade.

2. Ttilfelde hvor ekstraordinzre omstendigheder gor det
umuligt at opfylde betingelserne i stk. 1, litra ¢) og d), kan
bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed tillade
indfersel til bestemmelsesmedlemsstatens omrdde af de
hovdyr, der er opfert i bilag VI, tabel 1, 2 og 3, fra andre
bedrifter, som ikke opfylder betingelserne i de navnte litra,
forudsat at betingelserne i stk. 1, litra a), b) og e)-g), er
opfyldt, og at felgende supplerende betingelser er opfyldt:

a) ejeren eller en fysisk person, som reprasenterer ejeren,
har tidligere indgivet en ansegning om tilladelse, og
bestemmelsesmedlemsstaten har efter at have foretaget
en risikovurdering, som viste, at indfersel af de pagel-
dende hovdyr til bestemmelsesmedlemsstatens omrade
ikke udger en dyresundhedsrisiko for Unionen, imede-
kommet en sidan ansggning

b) hovdyrene har varet holdt i karantene i det tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, hvorfra de kommer,
under offentligt tilsyn, sd lenge det er nedvendigt for
at opfylde de dyresundhedsmessige betingelser, der er
fastsat i det i litra f) omhandlede standardveterineercerti-
fikat:

i) pd et sted, som er godkendt af den kompetente
myndighed i det tredjeland, tredjelandsomrade eller
del heraf, som dyrene kommer fra

ii) i overensstemmelse med de ordninger, der er fastlagt i
tilladelsen, og som skal yde mindst de samme garan-
tier, som sikres ved stk. 1, litra a), b) og e)-g).

Nér der indferes hovdyr til Unionen i henhold til stk. 1 skal
de holdes i karantzne hos det godkendte organ, institut
eller center, som de er bestemt til, i mindst seks maneder
fra tidspunktet for indfersel til Unionen, og i denne periode
kan de kompetente myndigheder anvende de betingelser,
der er fastsat i artikel 8, stk. 1, litra a), i Radets direktiv
90/425/EQF.

Den bestemmelsesmedlemsstat, som tillader indfersel af
hovdyr i henhold til stk. 1 underretter Kommissionen og
de gvrige medlemsstater i Den Stdende Komité for Fadeva-

rekeeden og Dyresundhed om en sddan tilladelse, inden
hovdyrene indfores til bestemmelsesmedlemsstatens omrade.

() EUT L 73 af 11.3.2004, s. 1.
(**) EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49.
(%) EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.

(***%) EUT L 39 af 10.2.2009, s. 12.
(e***%) EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1."

Som artikel 3b indsettes:

"Artikel 3b

Betingelser for indfersel og transit af hovdyr, der er
bestemt til et godkendt organ, institut eller center,
gennem en medlemsstats omridde for at nd
bestemmelsesmedlemsstaten

Transit af hovdyr som omhandlet i artikel 3a gennem en
medlemsstat for at nd bestemmelsesmedlemsstaten tillades
kun, hvis transitmedlemsstatens kompetente myndighed har
givet tilladelse hertil. Denne tilladelse kan kun gives pd
grundlag af en risikovurdering udarbejdet af den pégel-
dende kompetente myndighed pd baggrund af oplysninger,
som er fremsendt af bestemmelsesmedlemsstaten.

Nar bestemmelsesmedlemsstaten godkender indfersel af dyr
i henhold til betingelserne i artikel 3a, underretter den inden
transitforsendelsen Kommissionen og de gvrige medlems-
stater 1 Den Stdende Komité for Fedevarekaden og Dyre-
sundhed."

Som artikel 3¢ indsattes:

"Artikel 3c

Liste over godkendte organer, institutter og centre i
tredjelande, tredjelandsomrider og dele heraf

1. Hver medlemsstat kan pd baggrund af en vurdering af
overensstemmelse med betingelserne i stk. 2 udarbejde en
liste over organer, institutter og centre, hvorfra det i
henhold til artikel 3a, stk. 1, er tilladt at indfere hovdyr
til den pagaldende medlemsstats omrade.

2. Et organ, institut eller center i et tredjeland, tredje-
landsomréde eller en del heraf kan kun optages pa listen
som omhandlet i stk. 1, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) organet, instituttet eller centret opfylder betingelserne i
bilag VI, del 3

b) organet, instituttet eller centret er godkendt af den
kompetente myndighed i det tredjeland, tredjelands-
omrade eller del heraf, hvor det pdgaldende organ,
institut eller center har hjemsted

¢) den kompetente myndighed i det pdgaldende tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf yder passende garantier
for, at de betingelser for godkendelse af organer, insti-
tutter eller centre, som er fastsat i bilag VI, del 4, er

opfyldt.



L 219/4

Den Europaiske Unions Tidende

15.8.2013

3. En medlemsstat kan pd den i stk. 1 omhandlede liste
optage organer, institutter eller centre i tredjelande, der alle-
rede er optaget pd en sidan liste udarbejdet af en anden
medlemsstat, uden at foretage en vurdering af overensstem-
melse med betingelserne i stk. 2.

4. Medlemsstaterne ajourforer de i stk. 1 omhandlede
lister under hensyntagen isar til suspension eller tilbage-
trekning af en godkendelse, som den kompetente
myndighed i et tredjeland, tredjelandsomrade eller en del
heraf har udstedt til organer, institutter eller centre, der
har hjemsted i dette land, omrade eller del heraf, og som
er opfert pa disse lister.

5. Medlemsstaterne offentligger ved hjelp af internetba-
serede informationssider de i stk. 1 omhandlede lister og
ajourforer disse internetbaserede informationssider.

6. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen internet-
adressen for de internetbaserede informationssider."

Artikel 4 affattes sdledes:

"Artikel 4

Betingelser vedrerende samlestederne for visse

sendinger af hovdyr

1. Sendinger af hovdyr, der indeholder levende dyr fra
mere end én bedrift, md kun indferes til Unionen, hvis de er
samlet pd samlesteder, der er godkendt af den kompetente
myndighed i det tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf, hvor dyrene kommer fra, i overensstemmelse med
kravene i bilag I, del 5.

2. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen i
henhold til artikel 3a eller artikel 6, md ikke stamme fra
mere end én bedrift, og méd ikke samles pd samlesteder."

Artikel 8, litra b), affattes sdledes:

"b) aflasses eller, hvis der er tale om lufttransport, flyttes til
et andet fly i eller transporteres ad vej eller jernbane
eller drives til fods gennem et tredjeland, et tredjelands-
omradde eller dele heraf, som ikke er godkendt til
eksport til Unionen af de pageldende dyr."

Artikel 11, stk. 1, affattes sdledes:

"1.  Efter deres indfersel til Unionen sendes andre
sendinger af hovdyr end dem, der er omhandlet i artikel 3a,

straks i et vektorbeskyttet transportmiddel til bestemmelses-
bedriften.

Hovdyrene skal forblive pd den pagaldende bedrift i mindst
30 dage, medmindre de sendes direkte til et slagteri."

(8) Som artikel 13a indsattes:

"Artikel 13a

Betingelser, der gewlder efter indfersel af sendinger af
hovdyr, der er bestemt til godkendte organer,
institutter eller centre

1. Sendinger af hovdyr, der indferes til Unionen, og som
er bestemt til godkendte organer, institutter eller centre,
sendes straks til det godkendte organ, institut elle center,
som de er bestemt til, i et transportmiddel, der er vektorbe-
skyttet og konstrueret sdledes, at dyrene ikke kan undslippe,
og ekskrementer, urin, streelse, foder, affald eller andet
materiale ikke kan flyde ud eller falde af koretgjet eller
containeren under transporten.

2. Dyrene skal holdes i karantene i en vektorbeskyttet
facilitet p& bestemmelsesmedlemsstatens godkendte organs,
instituts eller centers anlaeg i mindst 30 dage. Efter disse 30
dages karantene kan dyrene flyttes til et andet godkendt
organ, institut eller center.

3. Dyr, der er indfert til et godkendt organ, institut eller
center, mé kun flyttes til et andet bestemmelsessted end et
godkendt organ, institut eller center, hvis:

a) der er forlgbet mindst seks maneder efter indforsel til
Unionen, og

b) flytningen foretages i henhold til bilag C, punkt 4, i
direktiv 92/65/EQF.

4. Uanset stk. 3 kan dyr forlade et godkendt organ,
institut eller center inden udlebet af den i navnte stykke
fastsatte periode pd seks maneder, forudsat at felgende
betingelser er opfyldt:

a) dyrene eksporteres til et tredjeland, tredjelandsomride

eller del heraf

b) dyrene transporteres med henblik pd den i litra a)
omhandlede eksport i et transportmiddel, der er vektor-
beskyttet og konstrueret séledes, at dyrene ikke kan
undslippe, og ekskrementer, urin, strgelse, foder, affald
eller andet materiale ikke kan flyde ud eller falde af
koretgjet eller containeren under transporten."

Teksten i bilaget til denne forordning indsattes som bilag
VL

Artikel 2
Ikrafttraedelse

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. august 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG
"BILAG VI
DEL 1
Tabel 1
"RUM-A": Standardveterinarcertifikat for dyr af de nedenfor anforte arter, som kommer fra og er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slegt/art
Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra ssp.
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammo-
tragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (inkl.
Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp. (inkl. anoa),
Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damali-
scus ssp. (inkl. Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus
ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp.,
Naemorhedus ssp. (inkl. Nemorhaedus og Capricornis), Neotragus ssp.,
Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp.,
Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseu-
doryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp.,
Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus
ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).
Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugha ssp.
Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-
Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes
ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus
ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.
Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.
Moschidae Moschus ssp.
Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.
Tabel 2
"SUL-A": Standardveterinarcertifikat for dyr af de nedenfor anforte arter, som kommer fra og er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slaegt/art
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp.,
Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
Tabel 3
"TRE-A": Standardveterinarcertifikat for dyr af de nedenfor anforte arter, som kommer fra og er bestemt til et
godkendt organ, institut eller center.
Orden Familie Slaegt/art
Perissodactyla Tapiridae Tapirus ssp.
Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp. og Rhinoceros ssp.
Proboscidea Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.




15.8.2013 Den Europaiske Unions Tidende L 2197
DEL 2
Standardcertifikat RUM-A
LAND Veterineercertifikat ved import til EU
I.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
s 1.4. Lokal kompetent myndighed
g
g |1.5. Modtager 1.6.
§ Navn
g Adresse
o Postnr.
=3
£ TIf.
&
7: I.7.  Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindel- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
o sesregion sesland sesregion
Eﬁ 1.11. Oprindelsessted l.12.
-4
= Navn Godkendelsesnr.
a Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O Skib [J Togvogn [
Keretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Maengde
l.21. 1.22. Antal kolli
|.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kan
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat RUM-A
II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
— L1, Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrlaege, der farer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekresfter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
1.1.1. De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfart i rubrik 1.7,
a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kveegpest.
é 11.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,
<
'E' a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010
]
o

b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol med smitsomme sygdomme, som
de i rubrik 1.28 anferte dyr er modtagelige for

¢) hvor der ikke har veeret nogen kliniske tilfeelde af felgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 anfgrte dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage
— mund- og klovesyge, bluetongue, Rift valley fever, vesikuleer stomatitis, rabies, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin

disease, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har vaeret noget tilfeelde af folgende
sygdomme, som de i rubrik 1.28. anferte dyr er modtagelige for: mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, oksens ondartede
lungesyge, pest hos sma drovtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged

f) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 30 dage ikke har vaeret noget tilfeelde af
folgende sygdomme, som de i rubrik 1.28. anferte dyr er modtagelige for: bluetongue, epizootisk hamorrhagi, Rift valley
fever, lumpy skin disease

g) hvor de har veeret holdt siden fodslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.

11.1.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i
dette certifikat, i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') til
afsendelsesstedet

b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

¢) er ikke dyr, som skal slagtes ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse.

11.1.4. Mund- og klovesyge

enten (') [(a) De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har vaeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]

eller () [(a) De er blevet underkastet falgende prover:

— en serologisk prave for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
proveformer for internationalt handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OlE-manualen), og som er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU

— (M(®)en probang-prave for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OIE-manualen, ()(3)[og som er foretaget 10 dage forud for afsendelsen til EU] (*)(4)[og
som er blevet foretaget to gange med 15 dages mellemrum, og den anden prove er foretaget 10 dage forud for
afsendelsen til EU, og]

b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
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1.1.5. Bluetongue and Epizootic haemorrhagic disease (EHD)

enten (') [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfort i rubrik 1.7, og som i 24 maneder har veeret fri(t) for
bluetongue/EHD i henhold til OIE's zoosaniteere kodeks vedrerende landdyr (OIE's kodeks vedrerende landdyr).]

eller ('Y  [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat vaeret underkastet en serologisk prave i henhold til OIE-manualen, som er
foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (1) [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og de har med negativt resultat veeret underkastet en PCR-test i henhold til OIE-manualen, som er
foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til det godkendte organ, institut eller center.]

eller (')  [De kommer fra et omrade, der pa en bestemt arstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pé denne arstid med negativt resultat
er blevet underkastet en serologisk preve i henhold til OIE-manualen, som er foretaget mindst 28 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (').]

eller ('Y  [De kommer fra et omrade, der pa en bestemt arstid er bluetongue- og EHD-frit, og som pa denne arstid med negativt resultat
er blevet underkastet en PCR-test i henhold til OIE-manualen, som er foretaget mindst 14 dage efter dyrenes ankomst til
det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (1).]

1.1.6. Rift Valley fever

enten (') [De kommer fra det/den land, omréde eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i 48 maneder har veeret fri(t) for Rift
valley fever, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (')  [De har veeret holdt i en vektorbeskyttet facilitet hos det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') i mindst 30 dage
forud for afsendelsen, og dyrene viste ingen kliniske tegn pa Rift valley fever i denne periode, og de var beskyttet mod vektorer
mellem den vektorbeskyttede facilitet og afsendelsesstedet samt pa selve afsendelsesstedet.]

eller (') [De har med negativt resultat veeret underkastet en virusneutralisationstest (%) for Rift valley fever som fastlagt og foreskrevet for
international handel i OIE-manualen, som er foretaget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 42 dage
senere, og den anden prove er foretaget inden for de sidste 10 dage forud for afsendelsen til EU.]

11.1.7. Brucellose

enten (') [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfgrt i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har vaeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

eller (') [De har veeret underkastet en prove som fastlagt og foreskrevet for international handel i OIE-manualen inden for de sidste 30
dage forud for afsendelsen til EU.]

eller (')  [De er kastrerede handyr (uanset alder).]
11.1.8. Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod vesikuleer stomatitis.

(%) b) De er blevet vaccineret mod:

(") [miltorand den ............. ((dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) ............... (navnet pa de(n) anvendte vaccine(r))]
(") [rabies den ..., (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaccine(r) .........coceeueee. (navnet pa de(n) anvendte
vaccine(r)) og en blodprove, der er taget den ... (dd/mm/aaaa)(dato(er)), viste et beskyttende immunrespons].

1.1.9. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med falgende preeparat(er) ..........cccoeeee Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte praeparater ........c..ccee...

11.10.  Pélaesning pa transportmiddel

De er den .....ccccevevvvrennnennnnnns (dd/mm/aaaa) (6) blevet leesset pa et transportmiddel som anfert i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren under
transporten.
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Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfert i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,

tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalees-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 010613 eller 010619.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anfores, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremeerke, tatovering, breendemeerke,
chip eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
stedet.

Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = Kkastreret).
Art: Angiv arten blandt de nedenfor anforte:

Orden Familie Slaegt/art

Artiodactyla Antilocapridae Antilocapra
Bovidae Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp.,

Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp. (including Bibos, Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (including anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus
ssp. (including Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus
ssp., Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp. (including Nemorhaedus and Capricornis),
Neotragus ssp., Oreamnos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca
ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Tauro-
tragus ssp., Tefracerus ssp., Tragelaphus ssp. (inkl. Boocerus).

Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus
ssp., Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.

Moschidae Moschus ssp.

Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Del II:

() Det ikke relevante overstreges.

(® Denne erklaering geelder kun for Bovidae og Cervidae.

(® Denne erklaering geelder kun for Bovidae og Cervidae bortset fra afrikansk boffel (Syncerus caffer).

(4) Denne erkleering geelder kun for afrikansk beffel (Syncerus caffer).

(%) Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anfores de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(®) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lsesset enten for den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del

heraf, som er nasvnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.
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Embedsdyrieege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:

Dato: Underskrift:

Stempel:
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1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
5 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
£
8 |1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£
2 Adresse
é’, Postnr.
‘E TIf.
2
‘e | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
: gion sesland sesregion
5
E
@ | 1.11. Oprindelsessted 112,
=
% Navn Godkendelsesnr.
[=] Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly O Skib [ Togvogn []
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kaon
(videnskabeligt navn)
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— .1 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege, der farer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekraefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
1.1.1. De kommer fra et/en land, omrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
- a) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
173
o
5 b) som i de sidste 12 maneder forud for certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for kveegpest.
g 1.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,
a) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010
b) som ikke er underlagt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som de
i rubrik 1.28 anfgrte dyr er modtagelige for
¢) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske tilfeelde af felgende sygdomme, som de i rubrik .28 anferte dyr er modtagelige for:

— miltbrand i de seneste 30 dage

— mund- og klovesyge, vesikuleer stomatitis, rabies, afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt bleereudslaet hos
svin i de sidste 6 maneder

d) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose og brucellose i de sidste 6 maneder

e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 12 maneder ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud
af afrikansk svinepest, klassisk svinepest og smitsomt bleereudsleet hos svin

f) omkring hvilkethvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge eller vesikuleer stomatitis

g) hvor de har veeret holdt siden fodslen eller i de sidste 6 maneder inden afsendelsen til EU.
111.3. De:

a) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fodslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (')
til afsendelsesstedet

b) er blevet undersggt af en embedsdyrlezege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

c) er ikke dyr, som skal slagtes ifolge et nationalt program for sygdomsudryddelse.
1.11.4. Mund- og klovesyge

enten(') [a) De kommer fra det/den land, omréade eller del heraf, som er anfort i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 méaneder forud for
certifikatets udstedelsesdato har veeret fri(t) for mund- og klovesyge, og]

eller (') [a) De har veeret underkastet en virologisk og serologisk preve med negativt resultat for mund- og klovesygevirus, som er
udfert i overensstemmelse med en af de preveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud
for afsendelsen til EU, og]

b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
1.1.5. Brucellose

() enten  [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
brucellose, og de er ikke blevet vaccineret mod denne sygdom.]

(M)(®) eller [De har reageret negativt pa en brucella-stadpudeantigentest for svinebrucellose inden for de sidste 30 dage forud for afsen-
delsen til EU.]
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11.1.6. Smitsomt blaereudslaet hos svin

(') enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfort i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
smitsomt bleereudsleet hos svin.]

() eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for smitsomt blaereudsleet hos svin som fastiagt og foreskrevet for
international handel i OlE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

11.1.7. Vesikuleer stomatitis

() enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik |.7, og som i de sidste 6 maneder har vaeret fri(t) for
vesikuleer stomatitis.]

() eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for vesikuleer stomatitis som fastlagt og foreskrevet for inter-
national handel i OlE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

11.11.8. Klassisk svinepest

(') enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfort i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
klassisk svinepest.]

() eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for klassisk svinepest, som er udfert i overensstemmelse med en
af de proveformer, som er foreskrevet for international handel i OIE-manualen, og som er foretaget inden for de sidste 30 dage
forud for afsendelsen til EU.]

1.11.9. Afrikansk svinepest

() enten [De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 maneder har veeret fri(t) for
afrikansk svinepest.]

(') eller [De har reageret negativt pa en virologisk og serologisk preve for afrikansk svinepest som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU.]

1.1.10.  Aujeszkys sygdom

lfelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske symptomer pa Aujeszkys
sygdom i de sidste 12 maneder pa det/den godkendte organ, institut eller center/bedrift (') eller i et omrade med en radius pa 5
km omkring det godkendte organ, institut eller center, og

de har reageret negativt pa en virologisk og serologisk prove for Aujeszkys sygdom som fastlagt og foreskrevet for international
handel i OIE-manualen, som er foretaget inden for de sidste 30 dage forud for afsendelsen til EU, og

de er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom, og de har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr.
I.1.11.  Andre vaccinationer
a) De er ikke blevet vaccineret mod kveegpest, vesikulzer stomatitis, klassisk svinepest eller smitsomt blzereudslzat hos svin.
(®b) De er blevet vaccineret mod:

(" [miltorand den ......ccceeevevvveeerreriennns (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med folgende vaccine(r) .....ccccovevvvrieveneenne. (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den ........onnnininns (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) .......cevnvciniiinenne. (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))].

I.1.12. Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende preeparat(er) ..., Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte praeparater
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1.1.13.  Palaesning pa transportmidlet

De er den ..o (dd/mm/aaaa) (4) blevet leesset pa et transportmiddel som anfert i rubrik 1.15 med henblik
pa afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller containeren
under transporten.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfort i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat.

Del I:

— Rubrik 1.15: Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpaleesning
skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Det anfares, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. oremaerke, tatovering, breendemaerke, chip
eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelsesstedet.

Alder: maneder.
Kon (M = han, F = hun, K = Kkastreret).

Art Angiv arten blandt de nedenfor anforte:

Orden Familie Slaegt/art
Artiodactyla Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Hippopotamidae Hexaprotodon-Choeropsis, Hippopotamus ssp.
Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.
(® Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anfares de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.
(3 Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 6 i bilag | til forordning (EU) nr. 206/2010.

(%) Palaesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lsesset enten fer den dato, hvor det/den land, omrade eller del heraf, som er
naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for import af disse
dyr fra det/den pageeldende land, omrade eller del heraf.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardcertifikat TRE-A
LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr l.2.a.
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. -
5 1.4, Lokal kompetent myndighed
=]
£
8 |1.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£
2 Adresse
é’, Postnr.
s TIf.
2
‘a | 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- ISO-kode | 1.10. Bestemmel- Kode
: gion sesland sesregion
5
E
@ | 1.11. Oprindelsessted 112,
=
% Navn Godkendelsesnr.
[=] Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fly O Skib [ Togvogn []
Koretgj [] Andet []
Identifikation 117.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)
01.06.19
1.20. Maengde
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Varer attesteret til:
Godkendt organ []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationssystem Identifikationsnr. Alder Kaon
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat TRE-A
Il. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
— .1 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlaege, der farer tilsyn med det/den godkendte oprindelsesorgan, -institut eller -center/-bedrift (1), bekraefter, at de i
del | beskrevne dyr opfylder folgende betingelser:
IL1.1. De kommer fra et/en tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf som anfert i rubrik 1.7,
% (@) hvor de i dette certifikat omhandlede sygdomme er anmeldelsespligtige
o
5 (b) som i de sidste 12 maneder forud for cettifikatets udstedelsesdato har vaeret fri(t) for kveegpest.
g 1.1.2. De kommer fra et/en organ, institut eller center/bedrift (') som anfert i rubrik 1.11,

(@) som er godkendt i henhold til de krav og betingelser, der er fastsat i bilag VI, del 3 og 4, til forordning (EU) nr. 206/2010

(b) som ikke er underlangt nogen restriktioner i forbindelse med et nationalt program for kontrol af smitsomme sygdomme, som
de i rubrik 1.28 beskrevne dyr er modtagelige for

L (e) hvor der ikke har vaeret nogen kliniske tilfeelde af falgende sygdomme, som de i rubrik 1.28 beskrevne dyr er modtagelige for:
— miltbrand i de sidste 30 dage
— mund- og klovesyge, rabies, (')(2) [afrikansk hestepest] i de sidste 6 maneder

(d) hvor der ikke har veeret nogen kliniske eller ikke-kliniske tilfeelde af tuberkulose i de sidste 6 maneder

(e) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km i de sidste 30 dage ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud af
mund- og klovesyge

(f) hvor de har veeret holdt siden fadslen eller i de sidste 68 maneder inden afsendelsen til EU

ME [(g) omkring hvilket/hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km i de sidste 60 dage ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
afrikansk hestepest].
1.1.3. De:

(@) har ikke veeret i kontakt med andre dyr, der ikke opfylder mindst de samme sundhedsbetingelser som beskrevet i dette
certifikat, fra fodslen eller i de sidste 30 dage og under transporten fra det/den godkendte organ, institut eller
center/bedrift (1) til afsendelsesstedet

(b) er blevet undersogt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke kliniske tegn pa
sygdom og er egnet til at blive transporteret som planlagt

(c) er ikke dyr, som skal slagtes ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse.

ME)[M.1.4.  Mund- og klovesyge
either (') [(a) De kommer fra det/den land, omrade eller del heraf, som er anfert i rubrik 1.7, og som i de sidste 12 méaneder har veeret
fri(t) for mund- og klovesyge med eller uden vaccination, og]
or (") [(@) De er blevet underkastet folgende prover:
— en serologisk preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med en af de
preveformer for international handel, som er foreskrevet i OIE's Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals (OIE-manualen), og som er foretaget inden for de 10 dage forud for afsendelsen til EU, og
— [en probang-preve for mund- og klovesygevirus med negativt resultat, som er udfert i overensstemmelse med den
procedure, der er beskrevet i OI[E-manualen, og som er foretaget inden for 10 dage forud for afsendelsen til EU, og]
(b) de er ikke blevet vaccineret mod mund- og klovesyge.
1.1.5. Andre vaccinationer
() De er ikke blevet vaccineret mod kvaegpest.
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II. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.

1.1.6.

1.1.7.

Bemazerkninger

Del I:

— Rubrik 1.15:

— Rubrik 1.28:

Orden

Perissodactyla

Proboscidea

Del II:

(*) (b) De er blevet vaccineret mod:

Dette certifikat anvendes for de levende dyr, der er anfert i rubrik 1.28, og som kommer fra et godkendt organ, institut eller center i et/en tredjeland,
tredjelandsomrade eller del heraf, og som er bestemt til et godkendt organ, institut eller center i en medlemsstat. Der anvendes ét certifikat pr. art.

(") Det ikke relevante overstreges.

(3) Denne erkleering geelder kun for Rhinocerotidae.

(3 Denne erkleering geelder kun for Elephas. ssp.

(%) Vaccination er ikke obligatorisk, men hvis dyrene er blevet vaccineret, anferes de(n) anvendte vaccine(r) og vaccinationstidspunktet.

(®) Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten for den dato, hvor det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del
heraf, som er naevnt i rubrik 1.7 og 1.8, blev godkendt med hensyn til eksport til EU, eller i en periode, hvor EU har indfert restriktioner over for
import af disse dyr fra det/den pageeldende tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf.

(") [miltbrand den ......cccccooeveririnninnen. dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaceine(r) ..........covcevvcinnn (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))]

(") [rabies den ....cccvveveeviiereieinnns (dd/mm/aaaa)(dato(er)) med felgende vaccine(r) ......ccocvevevereenniiiennns (navnet pa de(n)
anvendte vaccine(r))].

Behandling af parasitter

De er mindst to gange inden for de sidste 40 dage forud for afsendelsen til EU blevet behandlet mod indre og ydre parasitter
med folgende preeparat(er) ... Angiv de aktive ingredienser i og dosis af de anvendte praeparater .....................

Palzesning pa transportmidiet

De erden .ovvvevvivieennn (dd/mm/&aaa) (°) blevet leesset pa et transportmiddel som angivet i rubrik 1.15 med henblik pa
afsendelse til EU, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af koretgjet eller containeren under
transporten.

Angiv registreringsnummer (togvogne eller container og lastvogne), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalees-
ning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

Identifikationssystem: Det anfares, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks gremaerke, tatovering, breendemaerke,
chip eller transponder). Identifikatoren skal indeholde eksportlandets 1ISO-kode og muliggere sporing tilbage til oprindelses-
stedet.

Alder: méneder.
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Art: Angiv arten blandt de nedenfor anferte:

Familie Slaegt/art

Tapiridae Tapiru ssp.

Rhinocerotidae Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp
Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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LAND Standardcertifikat TRE-A
Il. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenummer | Il.b.
Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
DEL 3

Krav til organer, institutter eller centre i tredjelande

Organet, instituttet eller centret i et tredjeland skal opfylde felgende betingelser:

a) Det skal veere klart afgranset og adskilt fra sine omgivelser.

b) Det skal have passende midler til at indfange, indespzrre og isolere dyr og passende karantenefaciliteter og godkendte

operative standardprocedurer for dyr af ukendt oprindelse.
¢) Det skal have en vektorbeskyttet struktur, som opfylder folgende krav:

i) Den skal have passende fysiske barrierer pé ind- og udgangssteder.

i) For at holde vektorer ude skal den vektorbeskyttede struktur for alle dbninger have trddnet med passende maske-
storrelse, der skal impragneres regelmaessigt med et godkendt insekticid efter fabrikantens anvisninger.

i) Der skal foretages vektorovervdgning og -bekampelse i og omkring den vektorbeskyttede struktur.

iv) Der skal treeffes foranstaltninger for at begranse eller fjerne reproduktionssteder for vektorer i narheden af den

vektorbeskyttede struktur.

v) Der skal foreligge operative standardprocedurer, herunder beskrivelser af backup- og alarmsystemer, for driften af

den vektorbeskyttede struktur og transport af dyr fra denne struktur til palesningsstedet.

&

Det skal i et register anfore folgende ajourferte oplysninger, der opbevares i mindst ti &r:

i) antallet af dyr af hver art i deres anleg og dyrenes identitet (alder, kon, art og individuel identifikation, hvor det er

relevant)

i) antallet af dyr, som ankommer til eller forlader deres anlag, og dyrenes identitet (alder, ken, art og individuel
identifikation, hvor det er relevant), samt oplysninger om dyrenes oprindelsessted eller bestemmelsessted, trans-

portmiddel og sundhedsstatus

iii) resultater af blodprever og alle andre diagnosticeringsprocedurer, som dyrene har vaeret underkastet i deres anlaeg

iv) sygdomstilfelde og den eventuelle behandling deraf

v) resultater af post mortem-undersegelser af dyr, som er dede i deres anleg, herunder dedfedte dyr

vi) de iagttagelser, der er gjort i lobet af en eventuel isolations- eller karanteneperiode.

¢) Det skal i mindst de sidste tre &r have veret frit for de sygdomme, der er anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller
navnt i veterinarcertifikatet for de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning, hvilket skal
vare dokumenteret i de i litra d) omhandlede registre og ved resultaterne af de kliniske undersegelser og laborato-

rieundersogelser, der er foretaget pd dyrene i deres anleg

f) Det skal enten have en ordning med et laboratorium, som er godkendt af den kompetente myndighed, om udforelse af
post mortem-undersogelser eller have et eller flere egnede lokaler, hvor disse undersegelser kan udferes under tilsyn af

den godkendte dyrlege.

g) Det skal sikre bortskaffelse af kadavere af dyr, som er dede af en sygdom eller aflivet.

h) Det skal kontraktligt eller ved en retsakt sikre, at der tilknyttes en dyrlage, som er godkendt og kontrolleres af den

kompetente myndighed, og som:
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i) sorger for, at den fornedne sygdomsovervigning og de fornadne kontrolforanstaltninger gennemfores i organet, pa
instituttet eller centret. Disse foranstaltninger skal under hensyntagen til sygdomssituationen godkendes af den
kompetente myndighed i det/den tredjeland, tredjelandsomrade eller del heraf, hvor organet, instituttet eller centret
har hjemsted, og skal mindst omfatte folgende:

— en drlig sygdomsovervagningsplan, herunder passende kontrolforanstaltninger vedrerende zoonoser hos dyrene
i anlegget

— klinisk undersogelse, laboratorieundersogelse og post mortem-undersegelse af dyr, der mistaenkes for at veere
ramt af overforbare sygdomme og zoonoser

— vaccinationer af modtagelige dyr mod smitsomme sygdomme og zoonoser

ii

sikrer, at mistenkelige dedsfald eller tilstedevaerelse af et symptom, der tyder pd, at dyr har padraget sig en eller
flere af de sygdomme, der er anfert i bilag A til direktiv 92/65/EQF, eller nevnt i veterinercertifikatet for de
relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning, omgéende anmeldes til den kompetente
myndighed, nar den pagzldende sygdom er anmeldelsespligtig i det/den pdgaldende tredjeland, tredjelandsomrade
eller del heraf

iii

=

sikrer, at tilkomne dyr om nedvendigt er blevet holdt i karantzne i overensstemmelse med instrukserne fra den
kompetente myndighed

iv) sikrer overensstemmelse med de dyresundhedsmassige betingelser, som dyrene skal opfylde for at blive indfert til
Unionen.

DEL 4

Betingelser for godkendelse af organer, institutter eller centre i tredjelande

. Kun organer, institutter eller centre, som opfylder kravene i del 3, godkendes.

. Hvis der stilles krav om beskyttelse mod vektorer, godkendes strukturen udelukkende som vektorbeskyttet, hvis

kravene i del 3, litra c), er opfyldt. Det er en forudsetning for udstedelse af godkendelsen, at den kompetente
myndighed mindst tre gange i lobet af den pakrevede beskyttelsesperiode (i begyndelsen, i lgbet af og i slutningen
af denne periode) kontrollerer effektiviteten af de vektorbeskyttende foranstaltninger ved hjelp af en vektorfaelde inde i
den vektorbeskyttede struktur.

. De godkendte organer, institutter og centre far tildelt et individuelt godkendelsesnummer.

. Godkendelsen er kun gyldig, sifremt folgende betingelser er opfyldt:

En embedsdyrlage forer tilsyn med anlagget og varetager folgende opgaver:
i) inspicerer organets, instituttets eller centrets anleeg mindst én gang om dret

i) foretager audit af den i del 3, litra h), omhandlede dyrleege og gennemforelsen af den arlige sygdomsovervignings-
plan, der er nevnt i litra h), nr. i), forste led

iii) sikrer, at bestemmelserne i del 3 og 4 er opfyldt
iv) kontrollerer:

— overensstemmelse med de dyresundhedsmaessige betingelser, som dyrene skal opfylde for at blive indfert til
Unionen

— at der ved de kliniske undersogelser, post mortem-undersegelser og laboratorieundersogelser, der er foretaget
péd dyrene, ikke er pdvist nogen af de sygdomme, der er anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller navnt i
veterinarcertifikatet for de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning.

. Godkendelsen trakkes tilbage, hvis den kompetente myndighed finder, at kravene i del 3 ikke leengere er opfyldt.

. Ved anmeldelse af mistanke om forekomsten af en af de sygdomme, der er anfort i bilag A til direktiv 92/65/EQF eller

navnt i veterinarcertifikatet for de relevante arter, som er fastlagt i bilag VI, del 2, til denne forordning, suspenderer
den kompetente myndighed godkendelsen af organet, instituttet eller centret, indtil mistanken er officielt afkraftet.
Afhangigt af, hvilken sygdom det drejer sig om, og risikoen for overforsel af sygdommen, kan suspensionen vedrore
hele organet, instituttet eller centret eller kun visse dyrekategorier, der er modtagelige for den pigeldende sygdom.
Den kompetente myndighed sikrer, at der treeffes de nedvendige foranstaltninger til at bekreefte eller afkrafte
mistanken og til at undgéd spredning af sygdommen.

. Nér den sygdom, der er mistanke om, jf. punkt 6, bekraftes, tilbagetrakkes godkendelsen af organet, instituttet eller

centret.
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8. Hvis godkendelsen af et organ, institut eller center traekkes tilbage, kan det forst godkendes igen, sifremt folgende
betingelser er opfyldt:

a) sygdommen er udryddet og smittekilden er fjernet i det pageldende organs, instituts eller centers anleg
b) det pagaldende organs, instituts eller centers anleg er blevet rengjort og desinficeret pd passende vis
¢) det pagaldende organ, institut eller center opfylder kravene i del 3, litra a)-d) og f)-h).
9. Den kompetente myndighed, som har godkendt organet, instituttet eller centret, underretter de medlemsstater, der har

optaget det pigeldende organ, institut eller center pa deres lister over godkendte organer, institutter og centre, om
suspensionen, tilbagetraekningen eller fornyelsen af godkendelsen."
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